Metodicky dokument spolecnosti Bristol-Myers Squibb
(BMS) na podporu kodexu EFPIA o transparentni
spolupraci o zverejnéni plnéni HCP/HCO za rok 2021

Vsechna data o pInéni za rok 2021 jsou spravna v case
zverejnéni.

Publikovano dne 15. cervna 2022
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Uvod

Kodex EFPIA nedefinuje zverejiiovani plnéni (Transfer of Value - TOV) z hlediska ¢asu,
zdanéni a mény. Spolecnosti si mohou samy definovat vhodnou metodiku a jsou
povinny ji zverejnit podle Kodexu EFPIA, ¢lanek 23, oddil 23.05. Spole¢nost BMS jako
¢len EFPIA spini tento poZadavek publikovanim tohoto dokumentu spolu s
transparentnim zverejnénim zprdvy za rok 2021

Definice pojma:

Pfijemci
Spolecnost BMS je plné v souladu s rozsahem definovani HCP / HCO, ktery je v

pripadé potfeby upraven, tak aby vyhovoval definici uplatnéné v zemi obchodni
spolecnosti.

HCO Jakakoli pravnicka osoba, (i) ktera je zdravotnickou, lékafskou nebo védeckou
spole¢nosti nebo organizaci (bez ohledu na pravni nebo organizacni formu) jako je
nemocnice, klinika, nadace, universita nebo jina vzdélavaci instituce nebo védecka
spolecnost (s vyjimkou pacientskych organizaci dle kodexu EFPIA), jejiz sidlo, misto
zaloZeni nebo primarni misto ¢innosti je v Evropé, nebo (ii) jejimZ prostiednictvim
poskytuje jedna nebo vice HCP své sluzby.

HCP Jakékoli fyzickd osoba, ktera je pfislusnikem léka¥ské, zubaiské nebo lékarenské
profese, nebo jakakoli jind osoba, ktera v ramci svych odbornych ¢innosti mlze
predepisovat, nakupovat, dodavat, doporucovat nebo podavat IéCivy pripravek, a
jejiz primarni praxe, hlavni profesni adresa nebo misto zaloZeni je v Evropé. Aby se
predeslo pochybnostem, zahrnuje definice HCP: (i) jakéhokoli pracovnika nebo
zaméstnance vladni agentury nebo jiné organizace (jak ve verejném, tak

v soukromém sektoru), kterd mlze predepisovat, nakupovat, dodavat nebo podavat
|éCivé pripravky a (ii) jakéhokoli zaméstnance ¢lenské spolecnosti, jehoz primarnim
zaméstnanim je praxe HCP, ale vyluduje (x) vSechny ostatni zaméstnance ¢lenské
spolecnosti a (y) velkoobchodniky nebo distributory IéCivych pFipravka.

Druhy plnéni (TOV)

1. PInéni (Transfers of Value — TOV) zdravotnické organizaci (HCO) je ¢astka vztazend
ke kterékoli z kategorii uvedenych nize:
a. Dary a granty. Dary a granty HCO, které podporuji zdravotnictvi, véetné
dar( a grantd (penéZnich nebo benefitll) institucim, organizacim nebo
asociacim, které jsou tvoreny HCP a/nebo poskytuji zdravotni péci (podle § 12
EFPIA Kodexu HCP).

b. Pfispévek k nakladlim spojenym s urcitou akci. Prispévek k nakladim
spojenym s urcitou akci, prostrfednictvim HCO nebo tfetich stran, véetné
sponzorovani HCP, aby se mohly ucastnit akci, jako:

i. registracni poplatky;



ii. sponzorska dohoda s HCO nebo tretimi stranami povérenymi HCO, aby
podniky poradaly; a
iii. cestovné a ubytovani (v rozsahu upraveném ¢lankem 13 kodexu EFPIA).

c. Poplatky za sluzby a odborné poradenstvi. PInéni plynouci nebo souvisejici
se smlouvami mezi ¢lenskymi spole¢nostmi a institucemi, organizacemi nebo
asociacemi HCP, na jejichZ zakladé takové instituce, organizace nebo asociace
poskytuji jakékoli druhy sluzeb ¢lenské spolecnosti, nebo jakykoli jiny typ
podpory, nepatfici do predeslych kategorii. Poplatky na jedné strané a plnéni
na druhé strané, souvisejici s vydaji dohodnutymi v pisemné smlouvé
pokryvajici tyto aktivity, budou zverejnény jako dvé oddélené castky.

2. PInéni zdravotnickému odbornikovi (HCP):
a. Prispévek k nakladlim spojenym s urcitou akci. Pfispévek k nakladlim
spojenym s akci, jako:
i. registracni poplatky; a
ii. cestovné a ubytovani (v rozsahu upraveném EFPIA §10 Kodexu HCP).

b. Poplatky za sluzby a odborné poradenstvi. PInéni plynouci nebo souvisejici
se smlouvami mezi ¢lenskymi spole¢nostmi a HCP, na jejichz zakladé HCP
poskytuji jakékoli druhy sluzeb ¢lenské spole¢nosti, nebo jakykoli jiny typ
podpory, nepattici do predeslych kategorii. Poplatky na jedné strané a plnéni
na druhé strané, souvisejici s vydaji dohodnutymi v pisemné smlouvé
pokryvajici tyto aktivity, budou zvefejnény jako dvé oddélené castky.

c. Poplatky spojené s cestovnimi vizy nejsou vykazovany

3. PInéni v ramci klinického vyzkumu a vyvoje (R&D)
PInéni pro R&D zahrnuje veskera plnéni spojena s predklinickym a klinickym
vyvojem, zaplacend pfimo nebo nepfimo jakékoli HCO nebo HCP (napfr.
prostfednictvim CRO nebo treti strany)

Vsechna R&D plnéni jsou ve zverejnéném vykaznictvi agregovana podle zemi
jako jediné Cislo na zakladé hlavni podnikatelské adresy v zemi pfijemce.

V pfipadé, Ze nelze rozlisit TOV tykajici se prospektivnich a retrospektivnich
neintervencnich studii, jsou vSechny neintervencni studie zvefejriovany
individualné za poplatek za sluzbu, pokud to souhlas dovoluje

Rozsah zverejnéni

Casové hledisko plnéni

1. Predpoklady



a. Prifazeni ke zverejnénému obdobi a k datu pozadovanému pro kalkulaci
hodnoty (napf. pfevod mény, vypocet dané) je ur¢eno dobou plnéni

2. Zasady

a. Protoze pro zverejnéné vykaznictvi jsou relevantni skute¢né hodnoty, jsou
do vykaznictvi BMS pofizeny a pfevedeny tyto Udaje:

i. financni platby: datum uskuteé¢néné platby
ii. plnéni:
1. jednodenniinterakce: datum uskute¢néné interakce
2. vicedenniinterakce: datum konce uskute¢néné interakce
b. Vyse uvedend data budou pouzita pro:
i. pfifazeni jakéhokoli plnéni k relevantnimu obdobi zvefejnéni
ii. provadénijakychkoli vypoctd plnéni
c. Viceleté smlouvy / R&D dlouhodobé klinické studie: vykazovani plnéni
souvisejicich se smlouvou / studii se fidi vySe uvedenymi pravidly.
d. Kongresova uzavérka

i. V pfipadech, kdy nebyla skutecna ¢astka plnéni béhem
zverejiovaného obdobi k dispozici, bude takova platba pfipojena
k pfistimu zverejiovanému obdobi

Vykazovatelné datum: Ve spole¢nosti BMS byla pfijata tato pravidla pro
vykazovatelnd data souvisejici s:

- vécnym plnénim (cestovné, ubytovani, registracni poplatky): Datum
zahajeni udalosti

— penézinim plnénim (sponzorstvi, dary, poplatky za sluzby) : datum
platby

— U plateb nebo TOV prijatych HCP, u kterych byla udalost zrusena
nebo se HCP rozhodl nezucastnit, BMS nebude zverejhiovat TOV, které
byly poskytnuty HCP

Preshranicni aktivity
Je-li plnéni poskytnuto mimo zemi pfijemce, bude toto plnéni vykazovano v ramci
zverejnéného vykazu zemé podle hlavni adresy podnikani pfijemce.



Souhlas se zverejnénim

Pro zemé, kde je souhlas vyzadovan pro individudlni zvefejnéni plnéni pro HCP a HCO
na jmenovité drovni (v zemich, kde je to vyzadovano), si spolecnost BMS vyzadala
souhlas se zverejnénim plnéni vSem prijemcim (HCP a HCO, kde je to poZadovano).

Spole¢nost BMS zverejni udaje o jednotlivych pfijemcich pouze tehdy, byl-li souhlas
vyslovné udélen (v zemich, kde je tento souhlas poZzadovan). Jestlize HCP nebo HCO
(v zemich, kde je tento souhlas poZzadovan) nedala souhlas nebo neodpovédéla na
Zadost o souhlas, bude povaZovana za osobu, ktera souhlas nedala, a jeji udaje
budou pred zverejnénim agregovany.

Publikace

Spole¢nost BMS bude dodrZovat procedury obchodnich spole¢nosti mistni zemé a
legislativu pro zvetrejnéni TOV. Na zadost bude BMS zverejnény vykaz znovu
publikovat.

Datum publikace

Publikace zvetfejnéného vykazu kazdé zemé bude v souladu s daty vykaznictvi
obchodnich spole¢nosti pfipojené zemé.

Platforma zverejnéni

V zemich s externi spolec¢nou platformou: BMS bude publikovat zvefejnény vykaz
prostiednictvim spolecné platformy. Tam kde to bude mozné, bude toto hlaseni
doprovazet metodicky dokument.

V zemich bez externi spolecné platformy: BMS bude publikovat zvefejnény vykaz na
webovych strankdch BMS dané zemé v sekci vénované transparentni spolupraci.
Tato metodicka poznamka zde bude pfipojena.

Jazyk zverejnéni
Jazyk zverejnéni bude uréen obchodni spole¢nosti dané zemé



Zverejfiované financni udaje
Ménové hledisko plnéni

1. Zverejnény vykaz bude v kazdé zemi predloZzen v mistni méné dané zemé
2. Zasady

a. Nebude nutna Zadnd konverze nebo prevod mény, je-li ména transakce
stejna jako ména zemé podnikani prijemce (napf. domdci platby)

b. lJinak je poZzadovdna ménova konverze:
i. hodnota mény transakce se pouZije pro konverzi mény takto:

1. Financni platby: pro konverzi se pouzije priimérny mésicni
kurs v den platby

2. PInéni: pro konverzi se pouzije primérny mésicni kurs
v den interakce

DPH

Pokud je mozné, BMS zverejriuje celou ¢astku vsech prevod(i hodnoty bez DPH.
V nékterych pfipadech nemusi byt DPH oddélitelné, v téchto pfipadech bude DPH
zahrnuto do zverejnované ¢astky.

Védecké publikace

BMS dodrzuje zdkony a prlimyslové standardy pro oznamovani finanéni
transparentnosti. Externi autofi védeckych publikaci obdrzi vécny prevod hodnoty,
kdyz spolec¢nost BMS vypldaci publikacni agenture, kterd poskytuje externim autorlim
|ékarské a redakéni sluzby bez ndkladd. BMS bude informovat o financovani
Iékarského psani a redakénich sluzeb ao platbé kongresovych a ¢asopisovych



